
 

 

À TOUS LES MEMBRES DE 
L’AIMTA 

 
Swissport Canada 

Handling Inc. 
Dorval 

 
MISE À JOUR 

DES NÉGOCIATIONS 

TO ALL MEMBERS OF THE 
IAMAW 

 
Swissport Canada 

Handling Inc. 
Dorval 

 
UDPATE ON  

NEGOTIATIONS 
 
À tous les membres, 
 
Veuillez prendre note qu’une entente de 
principe a été conclue hier avec la 
compagnie. 
 
Nous communiquerons avec vous 
prochainement pour vous convoquer à une 
réunion durant laquelle l’entente de 
principe vous sera présentée. Suite à cette 
présentation, nous vous demanderons de 
voter pour nous indiquer si vous êtes en 
faveur ou contre cette entente. 
 
Veuillez prendre note que le comité de 
négociation vous recommande d’accepter 
cette entente. 
 
Syndicalement, 

 
To all members, 
 
Please take note that a tentative 
agreement was reached yesterday with 
the Company. 
 
We will contact you shortly to invite you to 
a meeting during which the tentative 
agreement will be presented to you. After 
this presentation, we will ask you to vote in 
favor or against this agreement 
 
 
 
Please take note that the negotiations 
committee recommends acceptance of the 
agreement. 
 
In Solidarity, 

 
 

Votre comité de négociation / Your negotiations committee 
Constantine Royannis – Claude Marano 

 

 
Michel Pelot 

Directeur adjoint régional / Regional Assistant Directing General Chairperson 
District 140 – AIMTA / District 140, IAMAW 
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